2004 6 11

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 210/1

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

EUROPOS SAUGOS IR SVEIKATOS DARBE AGENTURA

EUROPOS DARBUOTOJU SAUGOS IR SVEIKATOS AGENTUROS ADMINISTRACINES
VALDYBOS SPRENDIMAS

2004 m. kovo 4 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei
susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais

(2004/508EB)

ADMINISTRACINE VALDYBA,

atsizvelgdama | 2003 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1654/2003, i§ dalies kei¢iantj Reglamentg (EB)
Nr. 2062/94 dél Europos darbuotojy saugos ir sveikatos
agentdros ikarimo (),

kadangi Europos Sajungos sutarties 1 straipsnio antroje pastrai-
poje yra jtvirtintas atvirumo principas, teigiantis, kad $i Sutartis
zenklina naujg glaudesnés Europos tauty sgjungos kirimo
etapa, kai sprendimai priimami kuo atviriau ir kuo labiau priar-
tinant juos prie piliecio;

kadangi atvirumas garantuoja didesnj valdymo teisétumag ir
veiksminguma bei aukstesnj atskaitomybés pilie¢iui mastg
demokratinéje sistemoje ir kadangi atvirumas padeda stiprinti
demokratijos principus ir pagarba pagrindinéms teiséms, kaip
numatyta ES sutarties 6 straipsnyje bei Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje;

kadangi 2003 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1654/2003 numatytos nuostatos, garantuojancios galimybe
visuomenei susipaZinti su Agentiiros turimais jrasais, uZztikri-
nant visuomenei prieigg prie jy ir registro;

kadangi todél biitina nustatyti 2001 m. geguzés 30 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (toliau —
Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001) dél galimybés visuomenei
susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos doku-
mentais () igyvendinimo taisykles visy dokumenty, neregla-
mentuoty anks¢iau minétomis nuostatomis, atzvilgiu;

kadangi sprendimus dél veiksmy, kuriy reikia imtis gavus
pirminj prasyma, priima Agentiiros tarnautojai arba personalo
nariai, atsakingi uZz prasymy susipazinti su dokumentais
nagrinéjima, ir kadangi sprendimus nesuteikti galimybés susipa-
zinti su dokumentais gavus patvirtinantj prasyma priima
Agentiiros direktorius;

() OLL 245, 2003 9 29, p. 38.
() OLL 145,2001 5 31, p. 43.

kadangi Reglamente (EB) Nr. 1654/2003 taip pat nurodoma,
kad Administraciné valdyba priima praktines priemones,
igyvendinancias Reglamenta (EB) Nr. 1049/2001 per 3esis
ménesius nuo Tarybos reglamento (EB) Nr. 1654/2003 jsigalio-
jimo datos;

kadangi aiskios taisyklés padeda uZztikrinti sklandesnj valdyma,
padedant atsakingiems asmenims tiksliai ir greitai tvarkyti
visuomenés pateikiamus prasymus,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Naudos gavéjai

1. Teisé¢ susipazinti galioja Agentiiros turimiems dokumen-
tams, tai yra, jos parengtiems arba gautiems ir esantiems jos
Zinioje dokumentams.

2. Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél gali-
mybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos
ir Komisijos dokumentais 2 straipsnio 1 dalimi, Sajungos pilie-
Ciai ir fiziniai ar juridiniai asmenys, gyvenantys ar turintys
registruotg buveing valstybéje naréje, turi teis¢ susipaZinti su
Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiros (toliau —
Agentiira) dokumentais, laikydamiesi $iy konkreciy taisykliy.

3. Vadovaujantis Reglamento  (EB) Nr. 1049/2001
2 straipsnio 2 dalimi, treciyjy Saliy pilieciai, negyvenantys
valstybéje naréje, ir juridiniai asmenys, neturintys registruotos
buveinés vienoje i§ valstybiy nariy, turi teis¢ susipazinti su
Agentiiros dokumentais tokiomis paciomis salygomis kaip
asmenys, nurodyti Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 2 straipsnio
1 dalyje.
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2 straipsnis
Prasymai dél galimybés susipaZzinti su dokumentais

1.  PraSymai del galimybeés susipazinti su dokumentais, kurie
néra prieinami visuomenei, pateikiami rastiska forma ir siun-
¢iami Agentiirai elektroniniu pastu (docrequest@osha.eu.int),
pastu (European Agency for Safety and Health at Work, Docu-
mentation, Gran Via, 33 E-48009 Bilbao, Spain) arba faksu
((34) 944794383). Agentiira atsako | pirminius ir patvirtinan-
Cius praSymus dél galimybés susipazinti su dokumentais per
penkiolika darbo dieny nuo prasymo uzregistravimo dienos.
Tais atvejais, kai praSoma labai ilgo dokumento arba prasymas
susijes su labai dideliu dokumenty skai¢iumi, terminas gali bati
pratestas penkiolika darbo dieny. Pareiskéjui apie termino
pratesimg prane$ama i§ anksto ir nurodomos konkredios prie-
Zastys.

2. Jei praSymas néra pakankamai konkretus, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 6 straipsnio 2 dalyje,
Agentiira kreipiasi j pareiskéja, kad $is pateikty daugiau infor-
macijos, kad bity galima identifikuoti dokumentus, su kuriais
praSoma susipazinti; terminas, per kurj Agentiira turi pateikti
atsakyma, pradedamas skai¢iuoti nuo tada, kai Agentiira gauna
$ig informacija.

3. Net ir i§ dalies neigiamo sprendimo atveju nurodoma atsi-
sakymo prieZastis, remiantis viena i§ Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnyje numatyty i§im¢iy, ir pareiskéjas
informuojamas apie tai, kokiomis priemonémis jis gali ginti
savo teises.

3 straipsnis
Pirminio prasymo tvarkymas
1. Nepazeidziant $io Sprendimo 8 straipsnio nuostaty, uZre-
gistravus praSyma, pareiskéjui nedelsiant i$siunciamas prasymo
gavima patvirtinantis prane$imas, iSskyrus atvejus, kai yra

galimybé atsakyma iSsiysti griztamuoju pastu.

Pra§ymo gavimg patvirtinantis pranesimas ir atsakymas siun-
¢iami rastu, tam tikrais atvejais — elektroniniu badu.

2. Pareiskéjg apie atsakyma i jo praSyma informuoja atitin-
kamo skyriaus vadovas.

3. Net ir i§ dalies neigiamo atsakymo atveju pareiskéjas
informuojamas apie savo teis¢ per 15 darbo dieny nuo atsa-
kymo gavimo pateikti Agentiirai patvirtinantj prasyma, prasy-
damas, kad ji dar kartg perzitiréty savo pozicija.

4. Agentiirai neatsiuntus atsakymo per nurodyty laikotarpi,
pareiskéjas turi teis¢ pateikti patvirtinantj prasyma.
4 straipsnis
Patvirtinancio praSymo tvarkymas

1. Sprendimus atsisakyti suteikti galimybe susipazinti su
dokumentais pagal patvirtinantj praSymg priima Agentiros

direktorius. Apie tokius sprendimus direktorius informuoja
Administracing valdyba.

2. Apie sprendimg pareiskéjui praneSama rastu, tam tikrais
atvejais — elektroniniu badu, ir jis informuojamas apie savo
teise pareiksti teisminj ieskinj Pirmosios instancijos teisme arba
paduoti skundg Europos ombudsmenui.

5 straipsnis
Konsultacijos

1. Gavusi praSyma suteikti galimybe susipazinti su turimu
dokumentu, kuris yra kiles i§ treciosios Salies, Agentira patik-
rina, ar netaikoma viena i§ i§imciy, numatyty Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnyje.

2. Jei po tokio patikrinimo Agentiira, vadovaudamasi viena
nyje, nusprendzia nesuteikti galimybés susipazinti su doku-
mentu, neigiamas atsakymas pareiskéjui i$siunciamas, nepasi-
konsultavus su trecigja Salimi-dokumento autore.

3. Agentira patenkina praSyma, nepasikonsultavusi su
trecigja Salimi-dokumento autore, kai:

a) dokumentg jau atskleidé autorius arba tai buvo padaryta
vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 1049/2001 ar
panasiomis nuostatomis;

b) akivaizdu, kad atskleidus arba i§ dalies atskleidus dokumento
turinj nebiity paZeisti jokie interesai, minimi Reglamento
(EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnyje.

4. Visais kitais atvejais konsultuojamasi su trecigja Salimi.
Visy pirma, jei praSoma susipazinti su dokumentu, kilusiu i3
valstybés narés, Agentiira konsultuojasi su institucija, i§ kurios
kiles dokumentas, kai:

a) dokumentas Agentiirai buvo issiystas prie§ pradedant taikyti
Reglamenta (EB) Nr. 1049/2001;

b) pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 5 dalj
valstybé naré yra Agentiiros paprasiusi neatskleisti doku-
mento be i$ankstinio jos sutikimo.

5. Trecioji salis, su kuria konsultuojamasi, atsakymg pateikia
per tam tikra terming, kuris negali biiti trumpesnis nei penkios
darbo dienos, taciau turi bati toks, kad Agentiira spéty pateikti
atsakyma per savo numatytus terminus. Negavus atsakymo per
numatytg laikotarpj arba jei treciosios 3alies nejmanoma atsekti
ar identifikuoti, Agentiira priima sprendimg, vadovaudamasi
taisyklemis  dél  iS§im¢iy, numatyty Reglamento  (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnyje ir turimos informacijos pagrindu
atsizvelgdama | teisétus treCiosios 3alies interesus.

6.  Jei Agentiira ketina leisti susipaZinti su dokumentu, nepai-
sydama aiskiai iSreikStos autoriaus nuomonés, apie §j savo
ketinimg atskleisti dokumenta po desimties darbo dieny ji
informuoja autoriy ir atkreipia jo (jos) démesj j priemones,
kuriomis jis (ji) gali priestarauti atskleidimui.
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6 straipsnis
Teisés susipazinti su dokumentais jgyvendinimas

1. Dokumentai yra siunciami pastu, faksu arba, jeigu
jmanoma, elektroniniu pastu. Jeigu dokumentai yra labai ilgi
arba yra sudétinga juos pateikti, pareiskéjas yra kviec¢iamas susi-
paZinti su jais vietoje. Toks susipaZinimas su dokumentais yra
nemokamas.

2. Jeigu dokumentas buvo iSspausdintas, atsakyme nuro-
doma informacija apie jo spausdinima ir (arba) vieta, kur §
dokumentg galima rasti, ir, kai tai jmanoma, nurodomas jo
interneto adresas Agentiiros tinklalapyje
www.agency.osha.eu.int.

3. Jeigu prasomo dokumento apimtis didesné nei dvidesimt
puslapiy, pareiskéjui gali reikéti sumokéti 0,10 eury mokestj uz
kiekvieng puslapj bei dokumento pristatymo kastus. Mokestis
uZ pristatyma kitais bidais nustatomas kiekvienu atskiru atveju,
taCiau neturi virSyti realios sumos.

7 straipsnis

Priemonés, palengvinancios galimybe susipaZinti su
dokumentais

1. Siekdama, kad pilieciy teisés, kylancios i§ Reglamento
(EB) Nr. 1049/2001, baty igyvendinamos, Agentiira suteikia
galimybe susipazinti su dokumenty registru. Registras yra priei-
namas elektroninéje formoje.

2. Registre yra nurodomas dokumento pavadinimas (tomis
kalbomis, kuriomis jis yra prieinamas) ir kita informacija, reika-
linga dokumentui identifikuoti.

3. Pagalbos puslapis (visomis oficialiomis kalbomis) infor-
muoja visuomeng apie tai, kaip gauti pageidaujama dokumentg.
Jeigu dokumentas yra i$spausdintas, pateikiama nuoroda |
teksto originala.

8 straipsnis

Dokumentai, su kuriais visuomené gali susipaZinti
tiesiogiai
1. Sis straipsnis taikomas tik tiems dokumentams, kurie

buvo parengti arba gauti pradéjus taikyti Reglamenta (EB)
Nr. 1049/2001.

2. Sie dokumentai yra pateikiami automatiskai gavus
uzsakymg ir su jais galima susipaZinti tiesiogiai, kiek tai
jmanoma, elektroniniu badu:

a) dokumentai, kile i treciyjy Saliy, kurie jau buvo atskleisti
paties autoriaus arba tai buvo padaryta su jo sutikimu;

b) dokumentai jau atskleisti patenkinant ankstesnj prasyma.

9 straipsnis
Ataskaitos

Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 17 straipsnio
1 dalimi, Agentiira kasmet skelbia kaip savo metinés ataskaitos
dalj informacija apie $io sprendimo jgyvendinima, bitent,
statistika apie praSymy suteikti galimybe susipaZinti su
Agentiiros dokumentais ir jy atmetimy skaiCiy bei atmetimo
prieZastis.

10 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng ir yra skelbiamas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Bilbao, 2004 m. kovo 4 d.

Administracinés valdybos vardu
Pirmininkas
Christa SCHWENG




